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C.F.eP.l 00103330072

COMMUNE DE COURMAYEUR

Valiée d’ Aoste
Mumnicipio tel  0165/831311
Fax 0165/831312

internet: www.comune,courtnayeur,so.it
e-mail; info@comune.courmayeur.ao. it

ORDINANZA N. 2445.

REALIZZAZIONE DEL NUOVO COMPLESSO FUNIVIARIO “PONTAL DI
ENTREVES - MONT FRETY —~ PUNTA HELBRONNER.

CHIUSURA AREE AL TRANSITO PEDONALE, SCISTICO E
ALPINISTICO.

IL SINDACO
RICHIAMATO:

o  Ilvigente Statuto Comunale (C.C. 101701) e successive modificazioni;

© La Legge Regionale n.54/1998 (Sistema autonomie locali in Valle d’Aosta) ¢ successive
modificazioni;

o N T.U. degli enti locali 18.08.2000, n. 267;

o il Codice Penale ed il Codice Civile;

o) HEI A DIIE ey

PRESO ATTO della comunicazione di cui al protocollo comunale n. 4301 del 04 aprile 2011 con
la quale il Consorzio Cordée Mont Blanc aggiudicatario dei lavori di cui all’oggetto, chiede la
chiusura al transito pedonale, sciistico ¢ alpinistico delle aree soggette a caduta accidentale di massi
ed attrezzature, durante I’esecuzione dei lavori;

RITENUTO opportuno garantire la pubblica incolumitd delle persone durante I’esecuzione dei
suddetti lavori;

ORDINA

A partire dal 04 aprile 2011 e fino al 30 novembre 2011, all’interno dell’area di cui all’allegata
planimetria (zona evidenziata in colore rosso), & imposto il divieto di transito pedonale, sciistico,
alpinistico e con qualsiasi veicolo a motore.

Copia della presente ordinanza sara trasmessa ai fini della massima diffusione a: Consorzio Cordée
Mont Blanc, Funivie del Monte Bianco, Societd delle Guide Alpine di Courmayeur, Soccorso
Alpino Valdostano, Fondazione Montagna Sicura, AIAT Monte Bianco, Polizia Locale ¢ Forze
dell’Ordine.

[ trasgressori saranno puniti a norma del Codice Penale e del C.P.P.
E’ fatto obbligo a chiunque di rispettare la presente Ordinanza.

Il Consorzio Cordée Mont Blanc & tenuto a dare comunicazione ufficiale della sospensione dei
lavori.

Gli Ufficiali e gli Agenti di Polizia Giudiziaria statali, regionali ¢ comunali, sono tenuti
all’esecuzione della presente Ordinanza,

Courmayeur, li 04 aprile 2011.
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